NECK SIZING BUSHINGS - L.E. WILSON STEEL NECK SIZER DIE
BUSHING .252

Hardened stainless steel neck bushing from L.E. Wilson. Wilson makes their
bushings in .001” increments. The size marked on them refers to the middle of
the bushing, which is reamed with a .003” taper. Since the case neck only
reaches the middle, a slightly tighter sizing can be achieved by turning the
bushing over, with the markings facing toward the case (markings facing
down). This is mainly an emergency step to be taken if the brass has
hardened, springing back more, and will no longer hold the bullet; or for fine-
tuning the sizing to provide less additional “squeeze” than using the next
smaller bushing in the normal way. Made to similar specs to the Redding neck
bushings. Will not interchange with Forster or RCBS dies. Brownells Gun
Tech™ Tip: There are two ways to select the steel neck bushings you need: (1) \%
Measure the outside neck diameter of your loaded cartridge and subtract -
.002" to .003". This allows approximately .001" of brass to spring back for ‘
correct neck tension. (2) You can also measure the neck wall thickness of your

case, multiply by two, add the diameter of your bullet and subtract .002" to

.003".

Attributes

e Name: L.E. WILSON STEEL NECK SIZER DIE BUSHING .252
e Manufacturer: L.E. WILSON

e Product no.: 749002348

e Mfr. No.: B-252

e Diameter (in): .252

¢ Delivery weight: 0.032kg

e UPC: 815145024428

Item details

Made in USA
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NECK SIZING BUSHINGS L.E. WILSON STEEL NECK
SIZER DIE BUSHING .252 Sicherheitsanweisungen

Einfuhrung

Danke, dass du dich flr die NECK SIZING BUSHINGS L.E. WILSON STEEL NECK SIZER DIE BUSHING .252
entschieden hast. Dieses Handbuch bietet wichtige Sicherheitsanweisungen, um die sichere und effektive
Nutzung dieses Produkts zu gewahrleisten. Bitte lese dieses Dokument sorgfaltig durch, bevor du die Hilse
verwendest, um die potenziellen Risiken zu verstehen und wie du sie mindern kannst.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Stelle sicher, dass das Produkt nur fir den vorgesehenen Zweck des GroRenanpassens von
Messinghalsen bei der Wiederladeanwendung verwendet wird.

Gehe vorsichtig mit der Hilse um, um Verletzungen durch scharfe Kanten zu vermeiden.

Halte das Produkt auRerhalb der Reichweite von Kindern und schutzbedurftigen Personen.

Uberpriife die Hillse regelmaBig auf Anzeichen von Beschadigungen oder Abnutzung, bevor du sie
verwendest.

Wenn du Mangel bemerkst, verwende die Hullse nicht und kontaktiere einen qualifizierten Fachmann fir
Rat.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Verwendung

Trage immer geeignete Schutzausristung, einschlieBlich Augenschutz, wenn du die Hllse verwendest.
Uberschreite nicht die empfohlenen GréBenangaben, um Schaden am Messing oder an der Hiilse zu
vermeiden.

Wenn du die Hilse umdrehst, um eine engere GroBenanpassung zu erreichen, stelle sicher, dass sie
sicher positioniert ist, um ein Verrutschen wahrend der Nutzung zu verhindern.

Vermeide es, UbermaRige Kraft beim GroBenanpassen aufzuwenden, um personliche Verletzungen und
Schaden an der Ausrustung zu verhindern.

Sei vorsichtig mit Messingspanen und Abfallen, die wahrend des Gréenanpassungsprozesses anfallen
kdnnen; reinige den Arbeitsbereich regelmaRig.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

1.

2.

3.

Vorbereitung:

o Miss den AuBendurchmesser des Hulsenhalses deiner geladenen Patrone.

o Ziehe .002" bis .003" von dieser Messung ab, um die geeignete Hilsengréfe zu bestimmen.

o Alternativ kannst du die Wandstarke des Hiilsenhalses deiner Hiilse messen, mit zwei
multiplizieren, den Durchmesser deiner Kugel addieren und .002" bis .003" abziehen.

Installation:

o Stelle sicher, dass die GréRenanpassungsduse sauber und frei von Ablagerungen ist.

o Setze die NECK SIZING BUSHING in die GréRenanpassungsdiise ein und stelle sicher, dass sie
richtig sitzt.

o Wenn du die Hilse umgekehrt flr eine engere GroRenanpassung verwendest, bestatige, dass die
Markierungen nach unten zum Fall zeigen.

Nutzung:

o Lege die Messinghlse in die GréRenanpassungsduse.



o Wende langsam und gleichmaRig Druck an, um den Hals des Messings zu vergréRern.
o Uberwache den Prozess genau, um sicherzustellen, dass die Hiilse ordnungsgemaR funktioniert
und dass die Hulse gleichmaBig vergroBert wird.

4. Nach der Nutzung:

o Entferne die Messinghilse vorsichtig aus der Dlse, sobald das GréRenanpassen abgeschlossen ist.
o Uberprife den vergroRerten Hals auf die richtige Spannung und Passform.
o Reinige die Hilse nach jedem Gebrauch, um ihre Integritat und Leistung zu erhalten.

Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorge beschadigte oder abgenutzte Hillsen gemaRl den 6rtlichen Vorschriften.

e Entsorge die Hulse nicht im reguldren Haushaltsmull, wenn sie mit Materialien kontaminiert ist, die eine
besondere Handhabung erfordern.

e Uberpriife immer bei den 6rtlichen Behérden die richtigen Entsorgungsmethoden fiir Metallprodukte.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

FUr Anfragen beziiglich der NECK SIZING BUSHINGS L.E. WILSON STEEL NECK SIZER DIE BUSHING .252 wende
dich bitte an die entsprechenden Unterstltzungsstellen in deiner Region. Stelle sicher, dass du die
Produktdetails zur Hand hast, um eine effizientere Antwort zu erhalten.

Durch die Befolgung dieser Sicherheitsanweisungen kannst du ein sicheres und effektives Wiederladen
gewahrleisten. Vielen Dank fir deine Aufmerksamkeit fir diese Richtlinien.



NECK SIZING BUSHINGS L.E. WILSON STEEL NECK
SIZER DIE BUSHING .252 Safety Instructions

Introduction

Thank you for choosing the NECK SIZING BUSHINGS L.E. WILSON STEEL NECK SIZER DIE BUSHING .252. This
guide provides essential safety instructions to ensure the safe and effective use of this product. Please read this
document carefully before using the bushing to understand the potential risks and how to mitigate them.

General Safety Guidelines

¢ Ensure that the product is used only for its intended purpose of resizing brass necks in reloading
applications.

Always handle the bushing with care to avoid injury from sharp edges.

Keep the product out of reach of children and vulnerable individuals.

Regularly inspect the bushing for any signs of damage or wear before use.

If you notice any defects, do not use the bushing and contact a qualified professional for advice.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Always wear appropriate safety gear, including eye protection, when using the bushing.

¢ Do not exceed the recommended sizing specifications to avoid damaging the brass or the bushing.
When turning the bushing over for tighter sizing, ensure that it is securely positioned to prevent slipping
during use.

Avoid using excessive force when resizing to prevent personal injury and damage to the equipment.

Be cautious of brass shavings and debris that may accumulate during the resizing process; clean the
work area regularly.

Instructions for Installation and Usage

1. Preparation:

o Measure the outside neck diameter of your loaded cartridge.

o Subtract .002" to .003" from this measurement to determine the appropriate bushing size.

o Alternatively, measure the neck wall thickness of your case, multiply by two, add the diameter of
your bullet, and subtract .002" to .003".

2. Installation:

o Ensure the resizing die is clean and free from debris.

o Insert the NECK SIZING BUSHING into the resizing die, ensuring it is properly seated.

o If using the bushing in reverse for tighter sizing, confirm that the markings are facing down
towards the case.

3. Usage:

o Place the brass case into the resizing die.

o Slowly and steadily apply pressure to resize the neck of the brass.

o Monitor the process closely to ensure that the bushing is functioning correctly and that the case is
being resized uniformly.

4. PostUsage:



o Once resizing is complete, carefully remove the brass case from the die.
o Inspect the resized neck for proper tension and fit.
o Clean the bushing after each use to maintain its integrity and performance.

Disposal Instructions

¢ Dispose of any damaged or worn bushings in accordance with local regulations.

¢ Do not dispose of the bushing in regular household waste if it is contaminated with materials that require
special handling.

¢ Always check with local authorities for proper disposal methods for metal products.

Contact Information for Further Support

For any inquiries regarding the NECK SIZING BUSHINGS L.E. WILSON STEEL NECK SIZER DIE BUSHING .252,
please reach out to the appropriate support channels available in your region. Ensure that you have the product
details on hand for a more efficient response.

By following these safety instructions, you can ensure a safe and effective reloading experience. Thank you for
your attention to these guidelines.



INSTRUCCIONES DE SEGURIDAD PARA BUJES DE
CUELLO L.E. WILSON STEEL NECK SIZER DIE
BUSHING .252

Introduccidn
Gracias por elegir el BUJE DE CUELLO L.E. WILSON STEEL NECK SIZER DIE BUSHING .252. Esta guia proporciona

instrucciones de seguridad esenciales para asegurar el uso seguro y efectivo de este producto. Por favor, lee
este documento cuidadosamente antes de usar el buje para entender los riesgos potenciales y como mitigarlos.

Directrices Generales de Seguridad

Asegurate de que el producto se utilice Unicamente para su propdsito previsto de redimensionar cuellos
de latén en aplicaciones de recarga.

Siempre maneja el buje con cuidado para evitar lesiones por bordes afilados.

Mantén el producto fuera del alcance de nifios y personas vulnerables.

Inspecciona regularmente el buje en busca de signos de dafio o desgaste antes de usarlo.

Si notas algun defecto, no uses el buje y contacta a un profesional calificado para obtener asesoramiento.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

Siempre usa el equipo de seguridad adecuado, incluyendo proteccién ocular, al usar el buje.

No excedas las especificaciones de tamafio recomendadas para evitar dafiar el latdn o el buje.

Al voltear el buje para un tamafio mas ajustado, asegUrate de que esté bien posicionado para evitar
deslizamientos durante el uso.

Evita usar fuerza excesiva al redimensionar para prevenir lesiones personales y dafios al equipo.
Ten cuidado con las virutas de latdn y los desechos que pueden acumularse durante el proceso de
redimensionado; limpia el area de trabajo regularmente.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Preparacion:

o Mide el didmetro exterior del cuello de tu cartucho cargado.

o Resta .002" a .003" de esta medida para determinar el tamano de buje apropiado.

o Alternativamente, mide el grosor de la pared del cuello de tu caso, multiplica por dos, ahade el
didmetro de tu bala y resta .002" a .003".

2. Instalacion:

o AsegUrate de que el die de redimensionado esté limpio y libre de escombros.

o Inserta el BUJE DE CUELLO en el die de redimensionado, asegurandote de que esté correctamente
colocado.

o Si usas el buje al revés para un tamafio mas ajustado, confirma que las marcas estén mirando
hacia abajo hacia el caso.

o Coloca el caso de latén en el die de redimensionado.

o Aplica presién lenta y constante para redimensionar el cuello del latén.

o Monitorea el proceso de cerca para asegurarte de que el buje esté funcionando correctamente y
que el caso se esté redimensionando de manera uniforme.



4, PostUso:

o Una vez finalizado el redimensionado, retira cuidadosamente el caso de latén del die.
o Inspecciona el cuello redimensionado para verificar la tensién y el ajuste adecuados.
o Limpia el buje después de cada uso para mantener su integridad y rendimiento.

Instrucciones de Desecho

¢ Desecha cualquier buje dafiado o desgastado de acuerdo con las regulaciones locales.

¢ No deseches el buje en la basura doméstica regular si estd contaminado con materiales que requieren un
manejo especial.

e Consulta siempre con las autoridades locales para conocer los métodos de desecho adecuados para
productos metdlicos.

Al sequir estas instrucciones de seguridad, puedes asegurar una experiencia de recarga segura y efectiva.
Gracias por tu atencidn a estas directrices.



Instructions de Sécurité pour les Bagues de Collet
L.E. WILSON STEEL NECK SIZER DIE BUSHING .252

Introduction

Merci d'avoir choisi les Bagues de Collet L.E. WILSON STEEL NECK SIZER DIE BUSHING .252. Ce guide fournit des
instructions de sécurité essentielles pour garantir une utilisation sire et efficace de ce produit. Merci de lire ce
document attentivement avant d'utiliser la bague afin de comprendre les risques potentiels et comment les
atténuer.

Directives Générales de Sécurité

e Assuretoi que le produit est utilisé uniqguement pour son but prévu de redimensionnement des collets en
laiton dans les applications de rechargement.

Manipule toujours la bague avec précaution pour éviter les blessures causées par des bords tranchants.
Garde le produit hors de portée des enfants et des personnes vulnérables.

Inspecte régulierement la bague pour détecter tout signe de dommage ou d'usure avant utilisation.

Si tu remarques des défauts, ne pas utiliser la bague et consulte un professionnel qualifié pour des
conseils.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

» Porte toujours un équipement de protection approprié, y compris des lunettes de sécurité, lors de
I'utilisation de la bague.

* Ne dépasse pas les spécifications de dimensionnement recommandées pour éviter d'endommager le
laiton ou la bague.

e Lorsque tu retournes la bague pour un dimensionnement plus serré, assuretoi qu'elle est correctement
positionnée pour éviter de glisser pendant I'utilisation.

e Evite d'utiliser une force excessive lors du redimensionnement pour prévenir les blessures personnelles
et les dommages a I'équipement.

¢ Fais attention aux copeaux de laiton et aux débris qui peuvent s'accumuler pendant le processus de
redimensionnement ; nettoie régulierement la zone de travail.

Instructions d'Installation et d'Utilisation

1. Préparation :

o Mesure le diamétre extérieur du collet de ta cartouche chargée.

o Soustrais .002" a .003" de cette mesure pour déterminer la taille de bague appropriée.

o Alternativement, mesure I'épaisseur de la paroi du collet de ta douille, multiplie par deux, ajoute le
diameétre de ta balle et soustrais .002" a .003".

2. Installation :

o Assuretoi que le die de redimensionnement est propre et exempt de débris.

o Insére la Bague de Collet dans le die de redimensionnement, en veillant a ce qu'elle soit
correctement positionnée.

o Situ utilises la bague a I'envers pour un dimensionnement plus serré, confirme que les marquages
sont orientés vers le bas, vers la douille.

3. Utilisation :

o Place la douille en laiton dans le die de redimensionnement.



o Applique lentement et régulierement de la pression pour redimensionner le collet du laiton.
o Surveille le processus de prés pour t'assurer que la bague fonctionne correctement et que la
douille est redimensionnée uniformément.

4. PostUtilisation :

o Une fois le redimensionnement terminé, retire soigneusement la douille en laiton du die.
o Inspecte le collet redimensionné pour vérifier la tension et I'ajustement appropriés.
o Nettoie la bague apres chaque utilisation pour maintenir son intégrité et ses performances.

Instructions d'Elimination

e Elimine toute bague endommagée ou usée conformément aux réglementations locales.

* Ne jette pas la bague avec les déchets ménagers habituels si elle est contaminée par des matériaux
nécessitant un traitement spécial.

o Vérifie toujours aupres des autorités locales les méthodes d'élimination appropriées pour les produits
métalliques.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question concernant les Bagues de Collet L.E. WILSON STEEL NECK SIZER DIE BUSHING .252, merci
de te rapprocher des canaux de support appropriés disponibles dans ta région. Assuretoi d'avoir les détails du
produit a portée de main pour une réponse plus efficace.

En suivant ces instructions de sécurité, tu peux garantir une expérience de rechargement slire et efficace. Merci
de préter attention a ces directives.



ISTRUZIONI DI SICUREZZA PER LE BUSSOLE PER
COLLETTI L.E. WILSON STEEL NECK SIZER DIE
BUSHING .252

Introduzione

Grazie per aver scelto le BUSSOLE PER COLLETTI L.E. WILSON STEEL NECK SIZER DIE BUSHING .252. Questa
guida fornisce istruzioni di sicurezza essenziali per garantire un uso sicuro ed efficace di questo prodotto. Si
prega di leggere attentamente questo documento prima di utilizzare il bushing per comprendere i potenziali
rischi e come mitigarli.

Linee Guida Generali di Sicurezza

e Assicurati che il prodotto venga utilizzato solo per il suo scopo previsto di ridimensionamento dei colli in
ottone nelle applicazioni di ricarica.

¢ Maneggia sempre il bushing con cura per evitare lesioni da bordi affilati.

Tieni il prodotto fuori dalla portata di bambini e individui vulnerabili.

¢ Ispeziona regolarmente il bushing per eventuali segni di danni o usura prima dell'uso.

Se noti difetti, non utilizzare il bushing e contatta un professionista qualificato per un consiglio.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

¢ Indossa sempre |'equipaggiamento di sicurezza appropriato, inclusi occhiali protettivi, quando utilizzi il
bushing.

¢ Non superare le specifiche di dimensionamento raccomandate per evitare di danneggiare I'ottone o il
bushing.

¢ Quando giri il bushing per un dimensionamento pil stretto, assicurati che sia posizionato in modo sicuro
per prevenire scivolamenti durante I'uso.

¢ Evita di applicare una forza eccessiva durante il ridimensionamento per prevenire lesioni personali e
danni all'attrezzatura.

¢ Fai attenzione ai trucioli di ottone e ai detriti che possono accumularsi durante il processo di
ridimensionamento; pulisci regolarmente I'area di lavoro.

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso

1. Preparazione:

o Misura il diametro esterno del collo della tua cartuccia caricata.

o Sottrai .002" a .003" da questa misura per determinare la dimensione appropriata del bushing.

o In alternativa, misura lo spessore della parete del collo della tua cartuccia, moltiplica per due,
aggiungi il diametro del tuo proiettile e sottrai .002" a .003".

2. Installazione:

o Assicurati che il die di ridimensionamento sia pulito e privo di detriti.

o Inserisci il NECK SIZING BUSHING nel die di ridimensionamento, assicurandoti che sia
correttamente posizionato.

o Se utilizzi il bushing in modo inverso per un dimensionamento piu stretto, conferma che le
marcature siano rivolte verso il basso verso il caso.

3. Uso:



o Posiziona il caso in ottone nel die di ridimensionamento.

o Applica lentamente e costantemente pressione per ridimensionare il collo dell'ottone.

o Monitora il processo da vicino per assicurarti che il bushing funzioni correttamente e che il caso
venga ridimensionato uniformemente.

4. PostUso:

o Una volta completato il ridimensionamento, rimuovi con attenzione il caso in ottone dal die.
o Ispeziona il collo ridimensionato per una corretta tensione e adattamento.
o Pulisci il bushing dopo ogni uso per mantenere la sua integrita e prestazioni.

Istruzioni per lo Smaltimento

e Smaltisci eventuali bushing danneggiati o usurati in conformita con le normative locali.
¢ Non smaltire il bushing nei rifiuti domestici regolari se & contaminato con materiali che richiedono una

gestione speciale.
¢ Controlla sempre con le autorita locali per i metodi di smaltimento appropriati per i prodotti metallici.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per eventuali domande relative alle BUSSOLE PER COLLETTI L.E. WILSON STEEL NECK SIZER DIE BUSHING .252,
si prega di contattare i canali di supporto appropriati disponibili nella propria regione. Assicurati di avere i
dettagli del prodotto a disposizione per una risposta piu efficiente.

Seguendo queste istruzioni di sicurezza, puoi garantire un'esperienza di ricarica sicura ed efficace. Grazie per la
tua attenzione a queste linee guida.



NECK SIZING BUSHINGS L.E. WILSON STEEL NECK
SIZER DIE BUSHING .252 Sikkerhetsinstruksjoner

Introduksjon

Takk for at du valgte NECK SIZING BUSHINGS L.E. WILSON STEEL NECK SIZER DIE BUSHING .252. Denne
veiledningen gir viktige sikkerhetsinstruksjoner for a sikre trygg og effektiv bruk av dette produktet. Vennligst
les dette dokumentet ngye far du bruker bushingen for a forsta de potensielle risikoene og hvordan du kan
redusere dem.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

e Sgrg for at produktet kun brukes til sitt tiltenkte formal med a resize messinghalsene i omlasting.
Handter alltid bushingen med forsiktighet for & unnga skader fra skarpe kanter.

Hold produktet utenfor rekkevidde for barn og sarbare individer.

Inspiser regelmessig bushingen for tegn pa skade eller slitasje fgr bruk.

Hvis du legger merke til noen defekter, ikke bruk bushingen og kontakt en kvalifisert profesjonell for rad.

Spesifikke sikkerhetstiltak for bruk

e Bruk alltid passende verneutstyr, inkludert gyebeskyttelse, nar du bruker bushingen.

e Ikke overskrid de anbefalte starrelsesspesifikasjonene for & unnga a skade messing eller bushingen.

e Nar du snur bushingen for strammere sizing, sgrg for at den er sikkert plassert for a forhindre at den glir
under bruk.

 Unnga a bruke overdreven kraft nar du resizer for a forhindre personskader og skade pa utstyret.

e Veer forsiktig med messingflis og rusk som kan samle seg under resizingprosessen; rengjar
arbeidsomradet regelmessig.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1. Forberedelse:

o Mal den ytre halsdiameteren pa din ladede patron.

o Trekk fra .002" til .003" fra dette malet for & bestemme den passende bushingsstarrelsen.

o Alternativt kan du male tykkelsen pa hylseveggen pa din hylse, multiplisere med to, legge til
diameteren pa prosjektilet ditt og trekke fra .002" til .003".

2. Installasjon:

o Sgrg for at resizingdie er ren og fri for rusk.

o Sett NECK SIZING BUSHING inn i resizingdie, og sgrg for at den er riktig plassert.

o Hvis du bruker bushingen i revers for strammere sizing, bekreft at merkene vender ned mot
hylsen.

3. Bruk:

o Plasser messinghylsen i resizingdie.
o Pafgr sakte og jevnt trykk for & resize halsen pa messingen.
o Overvak prosessen ngye for a sikre at bushingen fungerer korrekt og at hylsen blir resized jevnt.

4. Etter bruk:

o Nar resizing er fullfert, fjern forsiktig messinghylsen fra die.



o Inspiser den resizede halsen for riktig spenning og passform.
o Rengjgr bushingen etter hver bruk for & opprettholde dens integritet og ytelse.

Avfallsinstruksjoner

e Kasser eventuelle skadede eller slitte bushinger i samsvar med lokale forskrifter.

¢ |kke kast bushingen i vanlig husholdningsavfall hvis den er forurenset med materialer som krever spesiell
handtering.

¢ Sjekk alltid med lokale myndigheter for riktige avfallsmetoder for metallprodukter.

Kontaktinformasjon for videre stotte

For eventuelle forespgrsel om NECK SIZING BUSHINGS L.E. WILSON STEEL NECK SIZER DIE BUSHING .252,
vennligst kontakt de aktuelle stattemulighetene som er tilgjengelige i din region. Serg for at du har
produktdetaljene tilgjengelig for en mer effektiv respons.

Ved a folge disse sikkerhetsinstruksjonene kan du sikre en trygg og effektiv omlastingserfaring. Takk for at du
er oppmerksom pa disse retningslinjene.



TULEJE DO FORMATOWANIA SZYJKI L.E. WILSON
STALOWE TULEJE SZYJKOWE DIE BUSHING .252
Instrukcje Bezpieczenstwa

Wprowadzenie

Dziekujemy za wybér TULEI DO FORMATOWANIA SZYJKI L.E. WILSON STALOWE TULEJE SZYJKOWE DIE BUSHING
.252. Niniejszy przewodnik zawiera istotne instrukcje bezpieczenstwa, ktére zapewnia bezpieczne i skuteczne
uzytkowanie tego produktu. Prosze dokfadnie przeczytac ten dokument przed uzyciem tulei, aby zrozumieé
potencjalne zagrozenia i jak je zminimalizowac.

Ogolne Wytyczne Bezpieczenstwa

¢ Upewnij sie, ze produkt jest uzywany tylko do zamierzonego celu, jakim jest formatowanie szyjek tusek w
aplikacjach reloadingowych.

Zawsze obstuguj tuleje ostroznie, aby unikna¢ urazéw spowodowanych ostrymi krawedziami.

Trzymaj produkt z dala od dzieci i os6b wrazliwych.

Regularnie sprawdzaj tuleje pod katem uszkodzen lub zuzycia przed uzyciem.

Jesli zauwazysz jakiekolwiek wady, nie uzywaj tulei i skontaktuj sie z wykwalifikowanym specjalistg w celu
uzyskania porady.

Specyficzne Srodki Ostroznosci przy Uzyciu

e Zawsze nosi¢ odpowiedni sprzet ochronny, w tym ochrone oczu, podczas uzywania tulei.

* Nie przekraczaj zalecanych specyfikacji rozmiaréw, aby unikngé¢ uszkodzenia miedzi lub tulei.

¢ Przy odwracaniu tulei w celu uzyskania ciasniejszego rozmiaru upewnij sie, ze jest ona stabilnie
umieszczona, aby zapobiec przesunieciu podczas uzycia.

¢ Unikaj stosowania nadmiernej sity podczas formatowania, aby zapobiec urazom osobistym i uszkodzeniu
sprzetu.

e BgdzZ ostrozny w stosunku do widéréw miedzi i zanieczyszczen, ktére moga gromadzi¢ sie podczas procesu
formatowania; regularnie czy$¢ miejsce pracy.

Instrukcje Instalacji i Uzytkowania

1. Przygotowanie:

o Zmierz zewnetrzna Srednice szyjki swojej zatadowanej amunicji.

o Odejmij .002" do .003" od tego pomiaru, aby okresli¢ odpowiedni rozmiar tulei.

o Alternatywnie, zmierz grubos¢ Scianki szyjki swojej tuski, pomndéz przez dwa, dodaj Srednice
swojego pocisku i odejmij .002" do .003".

2. Instalacja:

o Upewnij sie, ze die do formatowania jest czyste i wolne od zanieczyszczen.

o W16z TULEJE DO FORMATOWANIA SZYJKI do die do formatowania, upewniajac sie, ze jest
prawidtowo osadzona.

o Jesli uzywasz tulei w odwrotnym kierunku dla ciasniejszego rozmiaru, upewnij sie, ze oznaczenia sg
skierowane w dét w strone tuski.

3. Uzytkowanie:

o Umies¢ tuske miedzi w die do formatowania.



o Powoli i rbwnomiernie zastosuj nacisk, aby uformowac szyjke miedzi.
o Uwaznie monitoruj proces, aby upewnic sie, ze tuleja dziata poprawnie i ze tuska jest formatowana
rownomiernie.

4. Po Uzyciu:

o Po zakoniczeniu formatowania ostroznie wyjmij tuske miedzi z die.
o Sprawdz uformowang szyjke pod katem prawidtowego napiecia i dopasowania.
o Czys¢ tuleje po kazdym uzyciu, aby zachowac jej integralnos¢ i wydajnosé.

Instrukcje Utylizacji

o Utylizuj wszelkie uszkodzone lub zuzyte tuleje zgodnie z lokalnymi przepisami.

¢ Nie wyrzucaj tulei do zwyktych odpaddéw domowych, jesli jest zanieczyszczona materiatami, ktére
wymagajg specjalnego traktowania.

e Zawsze sprawdzaj z lokalnymi wtadzami odpowiednie metody utylizacji produktéw metalowych.

Informacje Kontaktowe w Celach Dalszego Wsparcia

W przypadku jakichkolwiek zapytah dotyczgcych TULEI DO FORMATOWANIA SZYJKI L.E. WILSON STALOWE
TULEJE SZYJKOWE DIE BUSHING .252, prosimy o skontaktowanie sie z odpowiednimi kanatami wsparcia
dostepnymi w Twoim regionie. Upewnij sie, ze masz pod reka szczegéty produktu, aby uzyskad bardziej
efektywna odpowiedz.

Przestrzegajgc tych instrukcji bezpieczenstwa, mozesz zapewni¢ sobie bezpieczne i skuteczne doswiadczenie w
zakresie reloading. Dziekujemy za uwage na te wytyczne.



NECK SIZING BUSHINGS L.E. WILSON STEEL NECK
SIZER DIE BUSHING .252 Turvallisuusohjeet

Johdanto

Kiitos, etta valitsit NECK SIZING BUSHINGS L.E. WILSON STEEL NECK SIZER DIE BUSHING .252. Tama opas
tarjoaa olennaiset turvallisuusohjeet tuotteen turvalliseen ja tehokkaaseen kayttoon. Lue tama asiakirja
huolellisesti ennen bushingin kayttéa ymmartadksesi mahdolliset riskit ja miten niitéd voidaan vahentaa.

Yleiset turvallisuusohjeet

¢ Varmista, etta tuotetta kaytetdan vain sen tarkoitetussa tarkoituksessa, eli messingin kaulojen koon
muuttamisessa uudelleenlatausprosessissa.

Kasittele bushingia aina varovasti terdvien reunojen valttamiseksi.

Pida tuote lasten ja haavoittuvien henkildiden ulottumattomissa.

Tarkista bushing saanndllisesti vaurioiden tai kulumisen merkkien varalta ennen kayttéa.

¢ Jos huomaat vikoja, ala kayta bushingia ja ota yhteytta patevaan ammattilaiseen neuvojen saamiseksi.

Erityiset turvallisuustoimenpiteet kaytossa

¢ Kayta aina asianmukaisia suojavarusteita, mukaan lukien silmasuojaimia, bushingia kayttédessasi.

e Al3 ylitd suositeltuja koon muuttamisvaatimuksia, jotta et vahingoita messinkia tai bushingia.

e Kun kdannat bushingia tiukempaa kokoa varten, varmista, etta se on tukevasti paikoillaan estaaksesi
liukumisen kayton aikana.

¢ Valta liiallista voimaa kaytettdessa koon muuttamista, jotta valtat henkilékohtaiset vahingot ja laitteiston
vauriot.

¢ Ole varovainen messinkisilppujen ja roskien suhteen, jotka voivat kertya koon muuttamisprosessin
aikana; puhdista ty6alue saanndllisesti.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Valmistelu:

o Mittaa ladatun patruunan ulkokaulan halkaisija.

o Vahenna tasta mittauksesta .002" .003" maarittaaksesi sopivan bushingkoolle.

o Vaihtoehtoisesti mittaa kotelon seinaman paksuus, kerro se kahdella, lisaa luodin halkaisija ja
vahenna .002" .003".

2. Asennus:

o Varmista, etta koon muuttamisdie on puhdas ja vapaana roskista.

o Aseta NECK SIZING BUSHING koon muuttamisdieen varmistaen, etta se on kunnolla paikoillaan.

o Jos kaytat bushingia kaanteisesti tiukempaa kokoa varten, varmista, ettd merkinnat osoittavat alas
kohti koteloa.

3. Kaytto:

o Aseta messinkikotelo koon muuttamisdieen.

o Kohdistaa hitaasti ja tasaisesti painetta messingin kaulan koon muuttamiseksi.

o Seuraa prosessia tarkasti varmistaaksesi, etta bushing toimii oikein ja etta koteloa muokataan
tasaisesti.

4. Kayton jalkeen:



o Kun koon muuttaminen on valmis, poista messinkikotelo varovasti dieesta.
o Tarkista muokattu kaula oikean jannityksen ja istuvuuden varalta.
o Puhdista bushing jokaisen kaytdn jalkeen sen eheyden ja suorituskyvyn yllapitamiseksi.

Havittamisohjeet

¢ Havita kaikki vaurioituneet tai kuluneet bushingit paikallisten maaraysten mukaisesti.

« Al havita bushingia tavallisessa kotitalousjatteessa, jos se on saastunut materiaaleilla, jotka vaativat
erityista kasittelya.

¢ Tarkista aina paikallisilta viranomaisilta metallituotteiden oikeat havittdmismenetelmat.

Lisatietoja varten

Mikali sinulla on kysymyksia NECK SIZING BUSHINGS L.E. WILSON STEEL NECK SIZER DIE BUSHING .252:sta, ota
yhteytta alueesi asianmukaisiin tukikanaviin. Varmista, etta sinulla on tuotteen tiedot kasilla tehokkaamman
vastauksen saamiseksi.

Noudattamalla naita turvallisuusohjeita voit varmistaa turvallisen ja tehokkaan uudelleenlatauskokemuksen.
Kiitos huomiostasi naihin ohjeisiin.



NECK SIZING BUSHINGS L.E. WILSON STEEL NECK
SIZER DIE BUSHING .252 Sakerhetsanvisningar

Introduktion

Tack for att du valt NECK SIZING BUSHINGS L.E. WILSON STEEL NECK SIZER DIE BUSHING .252. Denna guide ger
viktiga sakerhetsanvisningar for att sakerstalla saker och effektiv anvandning av denna produkt. Vanligen las
detta dokument noggrant innan du anvander bussningen for att férsta potentiella risker och hur du kan mildra
dem.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

¢ Se till att produkten endast anvands for sitt avsedda syfte, namligen att kalibrera hylsor i
omladdningsapplikationer.

Hantera alltid bussningen med forsiktighet for att undvika skador fran vassa kanter.

Forvara produkten utom rackhall fér barn och sarbara individer.

Inspektera regelbundet bussningen for tecken pa skador eller slitage innan anvandning.

Om du marker nagra defekter, anvand inte bussningen och kontakta en kvalificerad professionell for rad.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

e Anvand alltid [amplig skyddsutrustning, inklusive égonskydd, nar du anvander bussningen.
e Overskrid inte de rekommenderade storleks specifikationerna fér att undvika skador pa méassingen eller

bussningen.
¢ Nar du vander bussningen for en tightare sizing, se till att den ar sakert placerad for att férhindra att den

glider under anvandning.
e Undvik att anvénda éverdriven kraft vid kalibrering for att férhindra personskador och skador pa

utrustningen.
¢ Var forsiktig med massingsflisor och skrap som kan samlas under kalibreringsprocessen; rengor
arbetsomradet regelbundet.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Forberedelse:

o Mat den yttre nackdiametern pa din laddade patron.

o Subtrahera .002" till .003" fran denna matning for att bestdmma den lampliga bussningsstorleken.

o Alternativt kan du mata nackvaggens tjocklek pa din hylsa, multiplicera med tva, ldgga till
diametern pa din kula och subtrahera .002" till .003".

2. Installation:

o Se till att kalibreringsdiesen &r ren och fri fran skrap.

o Satt in NECK SIZING BUSHING i kalibreringsdiesen och se till att den ar korrekt placerad.

o Om du anvander bussningen baklanges for tightare sizing, bekrafta att markeringarna pekar nedat
mot hylsan.

3. Anvandning:

o Placera massingshylsan i kalibreringsdiesen.

o Applicera langsamt och stadigt tryck for att kalibrera nacken pa massingen.

o Overvaka processen noggrant for att sakerstélla att bussningen fungerar korrekt och att hylsan
kalibreras jamnt.



4. Efter anvandning:

o Nar kalibreringen &r klar, ta forsiktigt bort massingshylsan fran dies.
o Inspektera den kalibrerade nacken for korrekt spanning och passform.
o Rengor bussningen efter varje anvandning for att uppratthalla dess integritet och prestanda.

Avfallsanvisningar

¢ Kassera eventuella skadade eller slitna bussningar i enlighet med lokala féreskrifter.

e Kassera inte bussningen i vanligt hushallsavfall om den &r kontaminerad med material som kraver
sarskild hantering.

¢ Kontrollera alltid med lokala myndigheter for korrekta avfallshanteringsmetoder for metallprodukter.

Kontaktinformation for ytterligare support

For eventuella fragor angaende NECK SIZING BUSHINGS L.E. WILSON STEEL NECK SIZER DIE BUSHING .252,
vanligen kontakta de lampliga supportkanaler som finns tillgangliga i din region. Se till att du har
produktinformation till hands fér en mer effektiv respons.

Genom att folja dessa sakerhetsanvisningar kan du sakerstalla en saker och effektiv omladdningsupplevelse.
Tack for din uppmarksamhet pa dessa riktlinjer.



NECK SIZING BUSHINGS L.E. WILSON STEEL NECK
SIZER DIE BUSHING .252 Bezpecnostni pokyny

Uvod

Dékujeme, Ze jste si vybrali NECK SIZING BUSHINGS L.E. WILSON STEEL NECK SIZER DIE BUSHING .252. Tento
navod poskytuje zakladni bezpecnostni pokyny, které zajisti bezpecné a efektivni pouzivani tohoto produktu.
Pred pouzitim objimky si prosim tento dokument peclivé prectéte, abyste porozuméli potencialnim rizikim a jak
je minimalizovat.

Obecné bezpecnostni pokyny

Zajistéte, aby byl produkt pouzivan pouze k ur¢enému Ucelu, tedy k Gpravé kr¢kd mosaznych nabojnic pfi
prebijeni.

Vzdy s objimkou manipulujte opatrné, abyste se vyhnuli zranéni od ostrych hran.

Udrzujte produkt mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Pravidelné kontrolujte objimku na jakékoli zndmky poskozeni nebo opotrebeni pred pouzitim.

Pokud zjistite jakékoli vady, objimku nepouzivejte a kontaktujte kvalifikovaného odbornika pro radu.

Vd

Specifické bezpecnostni opatreni pfi pouzivani

¢ Vzdy noste vhodné ochranné vybaveni, v€etné ochrany oci, pfi pouzivani objimky.

* Neprekracujte doporucené specifikace velikosti, abyste se vyhnuli poskozeni mosazi nebo objimky.
sklouznuti béhem pouziti.

¢ Vyhnéte se pouzivani nadmérné sily pfi Uprave, abyste pfedesli osobnim zranénim a poskozeni zafizeni.

¢ Budte opatrni vic¢i mosaznym pilindm a necistotam, které se mohou béhem procesu Upravy hromadit;
pravidelné uklizejte pracovni plochu.
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Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Pfiprava:

o Zmérte vnéjsi primér kr¢ku vaseho nabitého naboje.

o Odectéte .002" az .003" z tohoto méreni, abyste urcili vhodnou velikost objimky.

o Alternativné miZzete zmérit tloustku stény krcku vasi nabojnice, vynasobte dvéma, pridejte primér
vaseho projektilu a odeltéte .002" az .003".

2. Instalace:

o Ujistéte se, Ze je Upravovy die Cisty a bez necistot.
o Vlozte NECK SIZING BUSHING do Upravového die, ujistéte se, ze je spravné usazena.

nabojnici.
3. Pouzivani:

o Umistéte mosaznou nabojnici do Upravového die.

o Pomalu a rovnomérné aplikujte tlak na Upravu kréku mosazi.

o Proces peclivé sledujte, abyste zajistili, ze objimka funguje spravné a ze nabojnice je upravovéna
rovhomeérné.

4. Po pouziti:



o Jakmile je Uprava dokoncena, opatrné vyjméte mosaznou nabojnici z die.
o Zkontrolujte upraveny kréek, zda méa spravné napéti a fit.
o Po kazdém pouziti objimku vycistéte, abyste udrzeli jeji integritu a vykon.

Pokyny pro likvidaci

o Likvidujte jakékoli poSkozené nebo opotiebované objimky v souladu s mistnimi predpisy.

¢ Nepokladejte objimku do bézného domaciho odpadu, pokud je kontaminovana materialy, které vyzaduiji
zvlastni zachazeni.

¢ VZdy se informujte u mistnich Gradd o spravnych metodach likvidace kovovych produktd.

Kontaktni informace pro dalsi podporu

Pro jakékoli dotazy tykajici se NECK SIZING BUSHINGS L.E. WILSON STEEL NECK SIZER DIE BUSHING .252 se
prosim obratte na prislusné podpdrné kanaly dostupné ve vasi oblasti. Ujistéte se, ze mate k dispozici
podrobnosti o produktu pro efektivnéjsi odpovéd.

Dodrzovanim téchto bezpecnostnich pokynd zajistite bezpecny a efektivni proces prebijeni. Dékujeme za vasi
pozornost k témto pokyndm.
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